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motion-sensing mini LED lamp

mini LED svietidlo so senzorom pohybu

mozgásérzékelős mini LED lámpa

A termék használatba vétele előtt, kérjük olvassa el az alábbi hasz-
nálati utasítást és őrizze is meg. Az eredeti leírás magyar nyelven 

készült. 
Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy 

szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása 
hiányzik, továbbá gyermekek 8 éves kortól csak abban az esetben használhatják, 
ha az felügyelet mellett történik, vagy a készülék használatára vonatkozó útmuta-
tást kapnak, és megértik a biztonságos használatból eredő veszélyeket. Gyermekek 
nem játszhatnak a készülékkel. Gyermekek kizárólag felügyelet mellett végezhetik 
a készülék tisztítását vagy felhasználói karbantartását.
Kicsomagolás után győződjön meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a szál-
lítás során. Tartsa távol a gyermekeket a csomagolástól, ha az zacskót vagy más 
veszélyt jelentő összetevőt tartalmaz!

Ezután mindent gyorsan megtalálhat a táskájában!
• Speciálisan kézitáskákhoz kifejlesztve • A táska kinyitására, a kéz mozgá-
sára automatikusan bekapcsol • A mozgás befejezése után még kb. 15 má-
sodpercig világít • Hatótávolsága kb. 60 cm / 450 • Ideális bőröndbe, ékszeres 
dobozba, fiókba, polcra, jármű kesztyűtartóba • Felakasztható vagy csíptet-
hető • Erős fehér fény, 2 db SMD LED + PIR infraérzékelő • Elemélettartam: 
kb. 3.000 alkalom

ÜZEMBE HELYEZÉS, ELEMCSERE
Ügyeljen arra, hogy a PIR érzékelő a mozgás irányába (pl. a táska felső része felé) 
nézzen! • Az elemcserét csak felnőtt végezheti el! • Ne alkalmazzon együtt különbö-
ző gyártmányú vagy állapotú elemeket! • Ha az elemek kimerültek vagy hosszabb 
ideig nem használja a készüléket, azonnal távolítsa el az elemeket! • Ha azokból 
esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védőkesztyűt és száraz ruhával tisztítsa 
meg az elemtartót! • Az elemeket tilos felnyitni, tűzbe dobni vagy rövidre zárni! • A 
nem tölthető elemeket tilos tölteni! Robbanásveszély! • Hidegben az elemek telje-
sítménye gyengül, gyakoribb elemcsere lehet szükséges!

Before using the product for the first time, please read the instruc-
tions for use below and retain them for later reference. The original 

instructions were written in the Hungarian language. 
This appliance may only be used by persons with impaired physical, senso-

ry or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as chil-
dren from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction 
concerning use of the appliance and they have understood the hazards associated 
with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only 
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep 
the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially 
hazardous components.

From now, you can find everyting quickly in your bag! 
• Developed specially for handbags • It will switch on automatically by open-
ing the bag or by hand movements • It will light 15 seconds more after the 
moving is finished • Operation range c.a. 60 cm / 450 • Ideal for suitcase, 
jewellery box, drawer, self, vehicle glove box • Hanging or clipped design 
• Bright white light, 2 pcs SMD LEDs + PIR infra sensor • Battery lifespan: 
c.a. 3.000 occasion  

INSTALLATION, BATTERY REPLACEMENT
Make sure that the PIR sensor is facing the direction of movement (e.g. to upper 
part of bag)! • The battery should be replaced by adults only! • Do not use different 
kinds of batteries and/or used and new batteries together! • If the batteries are 
depleted, or you are not planning to use device for longer period, immediately re-
move the batteries! • If there is some liquid flown out, then take a protective glove 
and clean the battery holder with a dry cloth! • Do not open, burn and short circuit 
the batteries! • It is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! 
Risk of explosion! • In cold circumstances, the power of the batteries weakens, 
frequent battery replacement may needed!

Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod na použitie 
a uschovajte ho. Tento návod je preklad originálneho návodu.

Spotrebič nie je určený na používanie osobami so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, alebo s nedostatkom skúse-

ností a vedomostí, vrátane detí od 8 rokov, používať ho môžu len pokiaľ im 
osoba zodpovedá za ich bezpečnosť, poskytuje dohľad alebo ich poučí o bezpeč-

nom používaní spotrebiča a pochopia nebezpečenstvá pri používaní výrobku. Deti 
by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. Čistenie alebo údržbu 
výrobku môžu vykonať deti len pod dohľadom.
Po odstránení baliaceho materiálu sa presvedčte, či sa prístroj nepoškodil počas 
prepravy. Baliaci materiál uchovávajte mimo dosahu detí, ak to obsahuje sáčik 
alebo iný nebezpečný materiál! 

Odteraz všetko rýchlo nájdete vo svojej taške!
• Špeciálne vyvinuté do tašky • Automaticky sa zapne pri otvorení tašky, 
na pohyb ruky • Po ukončení pohybu svieti ešte cca. 15 sekúnd • Dosah 
cca. 60 cm / 450 • Ideálne do kufra, šperkovnice, zásuvky, úložného priestoru 
vozidla, na policu • Možnosť zavesiť alebo uchytiť pomocou štipca • Silné 
biele svetlo, 2 ks SMD LED + PIR infra senzor • Životnosť batérie: cca. 3.000 
príležitostí 

UVEDENIE DO PREVÁDZKY, VÝMENA BATÉRIE
Dbajte na to, aby senzor PIR smeroval do smeru pohybu (napr. do hornej časti 
tašky)! • Výmenu batérií môže previesť len dospelá osoba! • Nepoužívajte naraz 
rôzne typy batérií a/alebo rôzne nabité batérie! • Ihneď odstráňte batérie, keď sa 
vybili alebo keď prístroj dlhší čas nepoužívate! • Keď z nich vytiekla tekutina, po-
užite ochranné rukavice a očistite suchou utierkou puzdro na batérie! • Batérie 
je zakázané otvárať, hádzať do ohňa alebo skratovať! • Nenabíjateľné batérie je 
zakázané nabíjať! Nebezpečenstvo výbuchu! • Chlad znižuje výkon batérií, môže 
byť potrebná ich častejšia výmena!

TISZTÍTÁS
Használjon puha, száraz törlőkendőt. Ne használjon agresszív tisztítószereket!

HIBAELHÁRÍTÁS 
A fényerő csökkenése esetén cserélje ki az elemeket! Ha nem világít, ellenőrizze 
az elemek megfelelő behelyezését, állapotát és a PIR érzékelő megfelelő pozíci-
óját! Egyéb probléma esetén forduljon a szakszervizhez!

FIGYELMEZTETÉSEK
• Kérjük, a használatbavétel előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót és tegye 
el a későbbiekben is hozzáférhető helyre! • A lámpatestben a LED fényforrások 
nem cserélhetők! • Ne nézzen bele a LED fényébe és ne irányítsa azt tükröződő 
felületekre! • Óvja portól, párától, folyadéktól, hőtől, nedvességtől, fagytól és ütő-
déstől, valamint a közvetlen hő- vagy napsugárzástól! •  A folyamatos továbbfej-
lesztések miatt műszaki adat és a dizájn előzetes bejelentés nélkül is változhat. Az 
esetleges nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk, és elnézést kérünk. 

A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási 
hulladékba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 
összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy hulladékká vált berendezés té-
rítésmentesen átadható a forgalmazás helyén, illetve valamennyi forgalmazó-
nál, amely a berendezéssel jellegében és funkciójában azonos berendezést 
értékesít. Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladék-

gyűjtő helyen is. Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. Kérdés ese-
tén keresse a helyi hulladékkezelő szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt, a gyártóra 
vonatkozó feladatokat vállaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerülő költségeket viseljük.
Tájékoztatás a hulladékkezelésről: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ÁRTALMATLANÍTÁSA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt kezelni. A fel-
használó törvényi kötelezettsége, hogy a használt, lemerült elemeket / akkukat lakóhelye 
gyűjtőhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Így biztosítható, hogy az elemek / akkuk 
környezetkímélő módon legyenek ártalmatlanítva.

CLEANING
Use soft, dry cloth! Do not use aggressive cleaners!

TROUBLESHOOTING 
At lower brightness, replace the batteries! If it doesn’t light, check the proper in-
serting of batteries, and their capacity, and the correct position of the PIR sensor! 
In case of other problem, contact a service facility!

WARNINGS
• Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available 
in the future! • LED light sources in the luminaire are not replaceable! • Do not look 
directly into the light of the LED and do not direct it to reflecting surfaces. • Protect 
it from dust, humidity, liquids, dampness, frost, shock and direct thermal radiation 
or sunshine!! • Due to continuous improvements the design and specifications may 
change without any prior notice. We don’t take the responsibility and apologize 
for printing errors.  

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with house-
hold waste because it may contain components hazardous to the environ-
ment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge 
at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical 
nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the col-
lection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as 

well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste 
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as 
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular house-
hold waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby 
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized 
in an environment-friendly way.

ČISTENIE
Očistite mierne vlhkou utierkou. Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky!

RIEŠENIE PROBLÉMOV 
V prípade zníženia svietivosti vymeňte batérie! Keď prístroj nesvieti, skontrolujte 
správnu polaritu, stav batérií a pozíciu senzora PIR! V prípade inej poruchy ob-
ráťte sa na odborný servis!

UPOZORNENIA
• Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod na použitie a starostlivo 
si ho uschovajte! • Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedajú vymeniť! • Nepoze-
rajte sa priamo do svetla LED a nemierte svietidlom na zrkadlujúce sa povrchy! • 
Chráňte pred prachom, parou, tekutinou, vlhkosťou, mrazom, nárazom, pred pria-
mym slnečným a tepelným žiarením! • Výrobca si vyhradzuje právo zmeniť tech-
nické parametre a dizajn výrobku kedykoľvek bez predchádzajúceho upozornenia. 
Za prípadné chyby v tlači nezodpovedáme a ospravedlňujeme sa za ne.

Výrobok nevyhadzujte do bežného domového odpadu, separujte oddelene, 
lebo môže obsahovať súčiastky nebezpečné na životné prostredie alebo 
aj na ľudské zdravie! Za účelom správnej likvidácie výrobku odovzdajte ho 
na mieste predaja, kde bude prijatý zdarma, respektíve u predajcu, ktorý 
predáva identický výrobok vzhľadom na jeho ráz a funkciu. Výrobok môžete 
odovzdať aj miestnej organizácii zaoberajúcej sa likvidáciou elektroodbadu. 

Tým chránite životné prostredie, ľudské a teda aj vlastné zdravie. Prípadné otázky Vám zod-
povie Váš predajca alebo miestna organizácia zaoberajúca sa likvidáciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATÉRIÍ A AKUMULÁTOROV 
Batérie / akumulátory nesmiete vyhodiť do komunálneho odpadu. Užívateľ je povinný 
odovzdať použité batérie / akumulátory do zberu pre elektrický odpad v mieste bydliska  
alebo v obchodoch. Touto činnosťou chránite životné prostredie, zdravie ľudí okolo Vás a 
Vaše zdravie.

Gyártó: SOMOGYI ELEKTRONIC® • H – 9027 • Győr, Gesztenyefa út 3. • www.somogyi.hu 
• Származási hely: Kína

Distribútor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o. • Gútsky rad 3, 945 01 Komárno, SK 
• Tel.: +421/0/ 35 7902400 • www.somogyi.sk • Krajina pôvodu: Čína
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lampă mini cu LED şi senzor de mişcare mini LED lampa sa senzorom pokreta

mini LED lampa sa senzorom pokreta mini LED svítilna se senzorem pohybu

Pre prve upotrebe pročitajte ovo uputstvo i sačujvajte ga. Originalno 
uputstvo je pisano na mađarskom jeziku.

Ovaj uređaj nije predviđen za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom 
ili psihofizičkom mogućnošću, odnosno neiskusnim licima uključujući i decu, 

deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uređajem samo u prisustvu 
odrasle osobe ili da su upućeni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri 
radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisničko održavanja i čišćenaj 
ovog prizvoda daca smeju da vrše samo u prisustvu odrasle osobe.
Nakon vagenja iz ambalaže uverite se da proizvod nije oštećen u toku transporta. 
Decu držite dalje od ambalaže ako ona sadrži potencijalno opasne predmete kao 
što su na primer plastične kese itd!

Uz ovaj proizvod ćete lako pronalaziti stvari u torbi!
• Specijalno projektovano za ručne torbe • Nakon otvaranja torbe aktivira 
se automatski na pokret ruku • Nakon završetka pokreta svetli još oko 15 
sekundi • Domet oko 60 cm / 450 • Idealno u koferima, kutijama za nakit, 
fiokama, policama, u pregradama u vozilu • Okačivo ili se fiksira štipaljkom 
• Jaka bela svetlost, 2 kom SMD LED + PIR infra senzor • Radni vek baterija: 
oko 3.000 uključenja

PUŠTANJE U RAD, ZAMENA BATERIJE
Obratite pažnju da PIR senzor bude okrenut prema mogućim pokretima (na primer 
prema gornjem delu torbe)! • Zamenu baterije sme da vrši samo odrasla osoba! • 
Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! • Ako su se baterije ispraznile 
ili duže vreme ne koristite lampu odmah izvadite baterije! • Ako iz baterija slučajno 
iscuri kiselina, obucite zaštitne rukavice i krpom očistite ležište baterije! • Baterije 
je zabranjeno rastavljati, bacati u vatru ili ih kratko spajati! • Nepunjive baterije je 
zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! • U hladnim uslovima rada smanjuje se 
kapacitet baterija i moguća je potreba češće zamene!

Înainte de utilizarea produsului vă rugăm să citiţi instrucţiunile de 
utilizare de mai jos, şi să păstraţi manualul de utilizare. Manualul 

original este în limba maghiară.
Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane cu capacităţi 

fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de către persoane care nu au 
experienţă sau cunoştinţe suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza 
aparatul în cazul în care sunt supravegheaţi de către o persoană care răspunde 
de siguranţa lor, sau sunt informate cu privire la funcţionarea aparatului în condiţii 
de siguranţă şi au înţeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzătoare. 
În cazul copiilor supravegherea este recomandabilă pentru a evita situaţiile în care 
copiii se joacă cu aparatul. Curăţarea sau utilizarea produsului de către copii este 
posibilă numai cu supravegherea unui adult.
După despachetare, asiguraţi-vă că aparatul nu a fost deteriorat în timpul 
transportului. Ţineţi copiii la distanţă de ambalaj, în cazul în care acesta include 
pungă sau alte obiecte care pot fi periculoase!
De acum încolo veţi găsi totul în geantă!
• Special adaptat pentru poşete de mână • Porneşte automat la deschiderea 
genţii sau la mişcarea mâinii • După oprirea mişcării, lampa mai luminează 
aprox. 15 secunde • Distanţa de acţiune: aprox. 60 cm / 450 • Ideal pentru 
geamantane, cutii de valori, sertare, rafturi, torpedou • Se poate agăţa sau 
prinde cu o clemă • Lumină puternică albă, 2 buc LED-uri SMD + senzor infra 
PIR • Durata de viaţă a bateriilor: aprox. 3.000 ocazii
PUNEREA ÎN FUNCŢIUNE, SCHIMBAREA  BATERIILOR
Aveţi în vedere ca senzorul PIR să fie îndreptat în direcţia mişcării posibile (de ex. 
către deschizătura genţii)! • Schimbarea bateriilor se poate efectua doar de către un 
adult! • Nu folosiţi împreună baterii de marcă sau / şi cu o stare de încărcare diferită! • 
Dacă bateriile s-au epuizat sau nu veţi utiliza produsul o perioadă mai lungă de timp, 
îndepărtaţi bateriile! • În cazul în care bateriile s-au scurs, folosind mănuşi de protecţie 
ştergeţi cu ajutorul unei lavete uscate locul bateriilor! • Este interzis desfacerea, 
scurtcircuitarea sau aruncarea bateriilor în foc! • Este interzis încărcarea bateriilor 
care nu se pot încărca! Pericol de explozie! • La temperaturi scăzute randamentul 
bateriilor paote scădea, fiind necesar schimbarea mai deasă a acestora!

Před uvedením produktu do provozu si přečtěte návod k používání a 
pak si jej uschovejte. Původní popis byl vyhotoven v maďarském jazyce.

Tento přístroj mohou takové osoby, které disponují sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi, nebo které nemají dostatek 

zkušeností či znalostí, dále děti mladší 8 let, používat pouze v takovém případě, 
když se tak děje pod dohledem nebo jestliže byly náležitě poučeny o bezpečném 
používání přístroje a pochopily nebezpečí spojená s používáním přístroje. Je 
zakázáno, aby si s přístrojem hrály děti. Čištění nebo údržbu přístroje mohou děti 
provádět výlučně pod dohledem.
Po vybalení se ujistěte o tom, zda přístroj nebyl během přepravy poškozen. 
Zamezte přístupu dětí k obalovým materiálům, jestliže tyto obsahují sáček nebo 
jiné nebezpečné komponenty!
 
Nyní již ve své tašce najdete všechno velmi rychle!
• Vyvinuto speciálně pro příruční tašky • Automatické zapnutí po otevření 
tašky, prostřednictvím detekce pohybu ruky • Po ukončení pohybu svítí ještě 
po dobu cca 15 vteřin • Vzdálenost dosahu cca 60 cm / 450 • Ideální do kufru, 
šperkovnice, zásuvky, na poličku, do úložné schránky ve vozidle • Možnost 
zavěšení nebo upevnění svorkami • Intenzivní bílé světlo, 2 SMD LED diody + 
PIR infrasenzor • Životnost baterie: cca. 3.000 použití

UVEDENÍ DO PROVOZU, VÝMĚNA BATERIÍ
Dbejte na to, aby PIR senzor byl otočen ve směru pohybu (např. horní část tašky)! 
• Výměnu baterií smí provádět výhradně dospělá osoba! • Nepoužívejte současně 
baterie různých výrobců nebo baterie v různém stavu nabití! • Jestliže se baterie 
vybily nebo svítilnu nebudete delší dobu používat, baterie bezodkladně vyjměte! • 
Jestliže z baterií případně vytekla tekutina, použijte ochranné rukavice a schránku 
na baterie vyčistěte suchou utěrkou! • Baterie je zakázáno otevírat, vhazovat 
do ohně nebo zkratovat! • Nenabíjitelné baterie je zakázáno dobíjet! Nebezpečí 
výbuchu! • V chladném prostředí výkonnost baterií klesá, a proto je možné, že bude 
nutné baterie častěji vyměňovat!

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno 
navodilo je napisano v madžarskem jeziku. 

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjšano psihofizično 
in mentalno zmožnostjo, oziroma neiskušenim osebam vključujoč tudi 

otroke, otroci starejši od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti 
starejše osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti 
pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom. Uporabniško vzdrževanje 
in čiščenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.
Pazljivo odstranite embalažo in preverite da se naprava ni poškodovala med 
transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaži,kajti v njej se lahko še 
nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd...!
 
S tem izdelkom boste z lahkoto našli vaše stvari v torbici.
• Nalašč projektirano za ročne torbice • Po odpiranju torbice se avtomatsko 
aktivira po premiku rok • Po končanem premikanju rok ostaja aktiven še 15 
sek. • Doseg cca 60 cm / 45 • Idealno v kufrih, v škatlicah za nakit, v predalih, 
na policah, v avto pregradah, • Da se obesiti ali fiksirati s ščipalko • Močna 
bela svetloba, 2 kos SMD LED +PIR infra senzor premika • Življenjska doba 
baterij: cca 3.000 vklopov

PUŠTANJE U RAD, ZAMENA BATERIJE
Obratite pažnju da PIR senzor bude okrenut prema mogućim pokretima (na primer 
prema gornjem delu torbe)! • Zamenu baterije sme da vrši samo odrasla osoba! • 
Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! • Ako su se baterije ispraznile 
ili duže vreme ne koristite lampu odmah izvadite baterije! • Ako iz baterija slučajno 
iscuri kiselina, obucite zaštitne rukavice i krpom očistite ležište baterije! • Baterije 
je zabranjeno rastavljati, bacati u vatru ili ih kratko spajati! • Nepunjive baterije je 
zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! • U hladnim uslovima rada smanjuje se 
kapacitet baterija i moguća je potreba češće zamene!

ČIŠĆENE
Koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva!

OTKLANJANJE GREŠAKA 
U slučaju smanjivanja intenziteta svetla, promenite baterije! Ako lampa ne svetli 
proverite da li su baterije dobro postavljene, da li su ispravne i da li je senzor 
usmeren u dobrom pravcu! U drugim slučajevima obratite se stručnom licu!

NAPOMENE
• Pre prve upotrebe pažljivo pročitajte ovo uputstvo i sačuvajte ga za kasniju 
upotrebu! • LED izvori svetlosti nisu zamenjiv! • Ne gledajte direktno u LED izvor 
svetlosti i ne usmeravajte ga na druga lica ili ogledalo! • Uređaj štitite od prašine, 
pare, tečnosti, vlage, smrzavanja i prevelike toplote odnosno direktnog sunca! • 
Zbog konstantnih usavršavanja karakteristika i dizajna promene su moguće i bez 
prethodne najave. Za eventualne štamparske greške ne odgovaramo i unapred 
se izvinjavamo.  

Uređaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mešajte ih sa 
komunalnim otpadom, to oštećuje životnu sredinu i može da naruši zdravlje 
ljudi i životinja! Ovakvi se uređaji mogu predati na reciklažu u prodavnicama 
gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slične proizvode. Elektronski 
otpad se može predati i određenim reciklažnim centrima. Ovim štitite okolinu, 
svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slučaju nedoumica kontakti-

rajte vaše lokalne reciklažne centre. Prema važećim propisima prihvatamo i snosimo svu 
odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA I BATERIJA
Istrošeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domaćinstva. Ko-
risnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrošenih baterija i akumulatora. 
Ovako se može štititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan način 
reciklirani.

CURĂŢARE
Folosiţi o lavetă moale, uscată! Nu utilizaţi soluţii agresive de curăţare!
DEPANARE 
În cazul scăderii intensităţii luminii, schimbaţi bateriile! Dacă lampa nu luminează, 
verificaţi starea de încărcare a bateriilor, polaritatea acestora şi poziţia senzorului 
PIR! În cazul sesizării altor probleme, adresaţi-vă unui service specializat!
ATENŢIONĂRI
• Înainte de punerea în funcţiune, vă rugăm să citiţi instrucţiunile de utilizare şi 
păstraţi-le într-un loc accesibil! • Sursele de lumină nu se pot schimba! • Nu vă 
uitaţi direct în lumina LED-ului şi nu-l îndreptaţi către suprafeţe reflectorizante! 
• Protejaţi produsul de praf, aburi, lichide, căldură, umezeală, îngheţ, lovituri, 
respectiv de incidenţa directă a radiaţiei solare sau termice! • Datorită unor 
îmbunătăţiri continue, unele date tehnice sau de design pot diferi, fără o înştiinţare 
prealabilă. Nu ne asumăm răspunderea pentru unele greşeli de tipar şi ne cerem 
scuze pentru acestea.

Colectaţi în mod separat echipamentul devenit deşeu, nu-l aruncaţi în gunoiul 
menajer, pentru că echipamentul poate conţine şi componente periculoase 
pentru mediul înconjurător sau pentru sănătatea omului! Echipamentul uzat 
sau devenit deşeu poate fi predat nerambursabil la locul de vânzare al aces-
tuia sau la toţi distribuitorii care au pus în circulaţie produse cu caracteristici şi 
funcţionalităţi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare 
specializate în recuperarea deşeurilor electronice. Prin aceasta protejaţi me-

diul înconjurător, sănătatea Dumneavoastră şi a semenilor. În cazul în care aveţi întrebări, vă 
rugăm să luaţi legătura cu organizaţiile locale de tratare a deşeurilor. Ne asumăm obligațiile 
prevederilor legale privind producătorii şi suportăm cheltuielile legate de aceste obligaţii.
TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR
Bateriile şi acumulatorii nu pot fi trataţi împreună cu deşeurile menajere. Utilizatorul are 
obligaţia legală de a preda bateriile / acumulatorii uzaţi sau epuizaţi la punctele de colect-
are sau în comerţ. Acest lucru asigură faptul că bateriile / acumulatorii vor fi trataţi în mod 
ecologic.

ČIŠTĚNÍ
Používejte měkkou, suchou utěrku. Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky!

ODSTRANĚNÍ ZÁVAD 
V případě snížení intenzity světla vyměňte baterie! Jestliže svítilna nesvítí, 
zkontrolujte správné vložení a stav baterií, dále správnou pozici PIR senzoru! 
V případě jiných problémů kontaktujte odborný servis!

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
• Předtím, než začnete svítilnu používat, si pečlivě přečtěte tento návod k použití 
a tento si uschovejte na snadno přístupné místo pro pozdější potřebu! • Světelné 
LED zdroje ve svítilně nelze vyměňovat! • Nedívejte se bezprostředně do světla 
LED diod a světlo nesměrujte na zrcadlící se plochy! • Chraňte před prachem, 
vysokou relativní vlhkostí vzduchu, tekutinami, vysokými teplotami, vlhkem, 
mrazem a nárazy, dále před působením zdrojů bezprostředně sálajícího tepla 
nebo před slunečním zářením! • Technické údaje a design se mohou v důsledku 
plynulého vývoje měnit i bez předcházejícího oznámení. Za případné chyby v tisku 
neneseme odpovědnost a za tyto se předem omlouváme. 

Přístroje, které již nebudete používat, shromažďujte zvlášť a tyto nevha-
zujte do běžného komunálního odpadu, protože mohou obsahovat látky 
nebezpečné pro životní prostředí nebo škodlivé lidskému zdraví! Nepotřebné 
nebo nepoužitelné přístroje můžete zdarma odevzdat v místě distribuce, re-
spektive u všech takových distributorů, kteří se zabývají prodejem zařízení, 
která mají stejné parametry a funkci. Odevzdat můžete i na sběrných místech 

určených ke shromažďování elektronického odpadu. Tak chráníte životní prostředí, své zdraví 
a zdraví ostatních. V případě jakéhokoli dotazu kontaktujte místní organizaci zabývající se 
zpracováváním odpadu. Úlohy předepsané příslušnými právními předpisy vztahujícími se na 
výrobce vykonáváme a neseme s tímto spojené případné náklady. 
LIKVIDACE BATERIÍ A AKUMULÁTORŮ
S bateriemi / akumulátory se nesmí nakládat jako s běžným domovním odpadem. Zákonnou 
povinností uživatele je odevzdání upotřebených baterií / akumulátorů na určeném sběrném 
místě v bydlišti nebo v prodejnách. Tím je zajištěno zneškodnění zbytků baterií / akumulátorů 
ekologickým způsobem

ČIŠĆENE
Koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva!

OTKLANJANJE GREŠAKA 
U slučaju smanjivanja intenziteta svetla, promenite baterije! Ako lampa ne svetli 
proverite da li su baterije dobro postavljene, da li su ispravne i da li je senzor 
usmeren u dobrom pravcu! U drugim slučajevima obratite se stručnom licu!

NAPOMENE
• Pre prve upotrebe pažljivo pročitajte ovo uputstvo i sačuvajte ga za kasniju 
upotrebu! • LED izvori svetlosti nisu zamenjiv! • Ne gledajte direktno u LED izvor 
svetlosti i ne usmeravajte ga na druga lica ili ogledalo! • Uređaj štitite od prašine, 
pare, tečnosti, vlage, smrzavanja i prevelike toplote odnosno direktnog sunca! • 
Zbog konstantnih usavršavanja karakteristika i dizajna promene su moguće i bez 
prethodne najave. Za eventualne štamparske greške ne odgovaramo i unapred 
se izvinjavamo.  

Napravam katerim je potekla življenjska doba zbirajte posebej, ne jih mešati 
z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnažuje življenjsko sredino in lahko 
vpliva in ogroža zdravje ljudi in živali! Takšne naprave se lahko predajo za 
recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne 
naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v določenih reciklažnih. S 
tem ščitite okolje, vaše zdravje in zdravje vaših sonarodnjakov. V primeru 

dvoma a kontaktirajte vaše lokalne reciklažne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo 
in nosimo vso odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ
Iztrošeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreči z ostalim odpadom iz gospodinjstva. 
Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganje iztrošenih baterij in akumulatorjev. Tako 
se lahko zaščiti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen način reciklirane.
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